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nuey, ktery nejen resumoval trvaly zajem o spisovateliv odkaz, ale i zakonité vyvojové
posuny k nému.

Zajem vyvolala i néktera nikoliv ,,ryze® literarni vystoupeni. Ilustrativné bych pfi-
pomnél alespon dvé. Napiiklad uz zminény kulaty stil «Yexoe ¢ wkone», ktery byl tema-
ticky sice prioritn€ opfen o tradiéni literarné didaktické principy a o tvorbu ucebnic a chres-
tomatii prezentujicich Cechovovo dilo v sougasnych ruskych skolach, ale vedle (pfiznam se
— mnou oc¢ekavanych) spontannich narkid na tipadek literarni vychovy a zajmu o ¢teni vibec,
tj. jevt dobfe znamych i v podminkach ceské vyuky literatury a vychovy ke Ctenafstvi,
implicitné pfesveédcil o nutnosti nazirat umélecky odkaz spisovatele piedev§im v roviné jeho
potencialniho dialogu s aktualnim dobovym kontextem a zabranit tomu, aby mechanicky
akcentovana ,.Citankovost” («xpecromaTmiiHOCTB») nezastinila ty skute¢né sémantické
aumélecké hodnoty, které pravé Cechova trvale vyélefuji mezi nejvétsi piedstavitele své-
tové literatury. Velmi zajimavy a vpravdé€ osvézujici byl rozsahly exkurs prodékana Fakulty
fundamentalni mediciny MGU V. A. Loginova, zabyvajiciho se vztahem diagnostickych
schopnosti Cechova lékate a Cechova spisovatele; podaiilo se mu tak nejen nastinit zaji-
mavy vztah mezi ,,zakonitou Zenou* medicinou a ,,milenkou‘ literaturou Antona Pavlovice’,
ale dokazat, e i ve své piivodni profesi lékafe nebyl A. P. Cechov podprim&mym odbor-
nikem.

Na vSech konferencich s oblibou nejlépe hodnotim moznosti diskuse, ktera zpravidla
nechava v ucastnicich nejsilngjsi dojem®. Slusi se piipomenout, Ze prostor pro vyménu
nazort byl na moskevské konferenci skute¢né vyborny a potvrzoval jedine¢nou schopnost
Cechovova dila provokovat zajem, kolegialni nazorové konfrontace i opakované navraty
k jednou uz vyi¢enému v novych — neustile se ménicich — spoleCenskych, historickych,
geografickych i kulturnich podminkéch ¢i kontextech. I z tohoto hlediska je nutno moskev-
skou mezinarodni védeckou konferenci ve znameni vyznamného Cechovovského jubilea
pozitivné ocenit.

Oldrich Richterek

Slavistika jako zakladni i aplikovany vyzkum

Centrum filologicko-arealovych studii uspotfadalo v ramci OPVK Dalsi vzdélavani
pracovniki v oblasti filologicko-arealovych studii ve dnech 18.-19. kvétna 2010 v pros-
torach Moravského zemského muzea dvoudenni mezinarodni seminaf Bélehrad - Brno pod
nazvem Slavistika: nova témata, metody a problémy. Seminafe se zicastnili badatelé ze
tfi zemi (CR, Slovensko, Srbsko). Bylo proneseno 17 referatd a byla bohata diskuse na
aktualni témata. Prof. Bogoljub Stankovi¢ z Bélehradské univerzity hovofil o tloze rustiny
V jinoslovanském prostiedi, historik z AV CR piisobici i na FF MU doc. Radomir Vi¢ek se
zamyslel nad historickou slavistikou a konstatoval nedostatek kritického zkoumani ruského
fenoménu. Bélehradsky slavista/polonista prof. Petar Bunjak pojednal o srovnavacim zkou-

" Jde o znamy aforisticky vyrok samotného spisovatele, kterym s oblibou charakterizoval vztah
mezi jeho dvéma profesemi — medicinou a literaturou.

8 prave diskuse nebyva totiz velmi &asto zachycovana ve sbornicich pednesenych referatd, které si
ucastnici nasledovné studuji u svého pracovniho stolu.
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mani slovanského verSe na materialu srbského desaterce, muzikolog, historik a hudebni
skladatel PhDr. Richard Mayer v referatu Reflexe ochrany ruského kulturniho dédictvi na
strankach ¢asopisu Zpravy pamatkové péce, ro¢. 1937-2009 povsiml kontinuity této ¢innosti
vV Rusku a SSSR na pozadi ménicich se politickych a ideologickych kontextii, brnénska
bulharistka Mgr. Elena Krejéova, PhD., poukazala na ulohu piekladatele tzv. malych jazyka
v soucasné Evropé, zvlasté v EU, kroatistka Mgr. Mirna Stehlikova Durasek analyzovala
tendence v piekladani eské beletrie do chorvatstiny, srbské slovakistka Stefana Paunovi¢
Rodi¢ analyzovala soucasny stav srbské slovakistiky a motivaci ke studiu slovenstiny,
brnénskd ukrajinistka Mgr. Oxana GazdoSova prezentovala Cesko-ukrajinsky pravnicky
slovnik (autorky doc. Halyna Myronova a Mgr. Oxana GazdoSova), balkanista PhDr. Vaclav
Stépanek, PhD., rozebral rusko-srbské politické vztahy v 90. letech 20. stoleti, Zuzana Var-
gova z UKF charakterizovala slavisticka studia v Nitfe, bélehradsky bohemista doc. Jaromir
Linda pojednal o aredlovém dialogu na Katedte slavistiky Filologické fakulty v Bélehradg,
brnénsky rusista doc. Ale§ Brandner hovofil o tloze cirkevnéslovanského jazyka v ruském
a vychodoslovanském prostoru, srbska bohemistka dr. Ivana Kocevski charakterizovala ¢es-
kou literaturu pfelozenou do srbstiny, prof. Ivo Pospisil ukdzal na dilezitost slavistického
badani v analyze geopolitickych antagonismi, rusistka PhDr. Ivana Ry¢lova, PhD., prezen-
tovala rdz souc¢asného ruského dramatu, balkanista Mgr. Petr Stehlik ukazal na neblahy vliv
nacionalismu v koncipovani nové historiografie na Balkané a historik a rusista Mgr. Josef
Saur prezentoval spojitosti historie a literarni védy.

Seminéf se vyznacoval tim, ze se ¢asto dotykal aktudlnich a n€kdy i delikatnich témat,
spornych mist v historii a souc¢asnosti a metodologickou otevienosti. Ukazalo se, Ze je tu fa-
da bilych mist ve vztazich mezislovanskych i jinych, fada hrozivych aktualnich napéti, ktera
prameni v historii, v diachronnich politickych a kulturnich strukturach i v koncipovani no-
vych statnosti. Na seminati se dafilo propojovat zakladni a aplikovany vyzkum, soucasné
bylo v nékolika poukazano na hrozby budoucnosti i na nezastupitelnou ulohu expertni
aredlové slavistiky pro soucasnou evropskou politiku, ale také pro hlubsi, nezastirané a nere-
tuSované poznani minulosti a soucasnosti politiky, kultury a literatury a na jazykové vzd¢la-
vani jako pfirozeny most mezi evropskymi narody, jejichz vyvoj byl zvrasnén neodvo-
latelnymi historickymi udalostmi a mezniky. Seminai mél multi- a interdisciplinarni charak-
ter v pfimé navaznosti na svilij nazev ve smyslu analyzy novych metod, témat a problémi
moderniho slavistického badani.

Ivo Pospisil

Doc. Irina Makarovna Porockinova, CSc.
(K vyznamnému Zivotnimu jubileu petrohradské bohemistky)

Katedra slovanské filologie Fakulty filologie a uméni Sankt-Peterburgské univerzity
oslavila 1. tinora 2010 Zivotni jubileum bohemistky a slavistky doc. Iriny Porockinové,
CSc., zeny, ktera svou zivotni drahu spojila s timto pracovistém. Na fakult¢ LGU absolvo-
vala obor literarnévédna slavistika diplomovou praci Pervyje perevody prozy Jana Nerudy
na russkij jazyk (1949). Studiem u akademika Jana Mukafovského na Univerzité Karlové
Vv Praze ukoncila kandidatskou praci na téma Tvorcestvo Marii Pujmanovoj (1960).
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